
ДЕЙСТВИЕ ПЕРВОЕ 

Комната в доме городничего. 

Явление I 

Городничий, попечитель богоугодных заведений, смотритель училищ, судья, частный 

пристав, лекарь, два квартальных. 

Городничий. Я пригласил вас, господа, с тем чтобы сообщить вам пренеприятное 

известие: к нам едет ревизор. 

Аммос Федорович. Как ревизор? 

Артемий Филиппович. Как ревизор? 

Городничий. Ревизор из Петербурга, инкогнито. И еще с секретным предписаньем. 

Аммос Федорович. Вот те на! 

Артемий Филиппович. Вот не было заботы, так подай! 

Лука Лукич. Господи Боже! еще и с секретным предписаньем! 

Городничий. Я как будто предчувствовал: сегодня мне всю ночь снились какие-то две 

необыкновенные крысы. Право, этаких я никогда не видывал: черные, неестественной 

величины! пришли, понюхали — и пошли прочь. Вот я вам прочту письмо, которое 

получил я от Андрея Ивановича Чмыхова, которого вы, Артемий Филиппович, знаете. Вот 

что он пишет: «Любезный друг, кум и благодетель (бормочет вполголоса, пробегая скоро 

глазами)... и уведомить тебя». А! вот: «Спешу, между прочим, уведомить тебя, что 

приехал чиновник с предписанием осмотреть всю губернию и особенно наш уезд 

(значительно поднимает палец вверх). Я узнал это от самых достоверных людей, хотя он 

представляет себя частным лицом. Так как я знаю, что за тобою, как за всяким, водятся 

грешки, потому что ты человек умный и не любишь пропускать того, что плывет в руки...» 

(остановясь), ну, здесь свои... «то советую тебе взять предосторожность, ибо он может 

приехать во всякий час, если только уже не приехал и не живет где-нибудь инкогнито... 

Вчерашнего дни я...» Ну, тут уж пошли дела семейные: «...сестра Анна Кириловна 

приехала к нам с своим мужем; Иван Кирилович очень потолстел и все играет на 

скрыпке...» — и прочее, и прочее. Так вот какое обстоятельство! 

Аммос Федорович. Да, обстоятельство такое... необыкновенно, просто необыкновенно. 

Что-нибудь недаром. 

Лука Лукич. Зачем же, Антон Антонович, отчего это? Зачем к нам ревизор? 

Городничий. Зачем! Так уж, видно, судьба! (Вздохнув.) До сих пор, благодарение Богу, 

подбирались к другим городам; теперь пришла очередь к нашему. 

Аммос Федорович. Я думаю, Антон Антонович, что здесь тонкая и больше политическая 

причина. Это значит вот что: Россия... да... хочет вести войну, и министерия-то, вот 

видите, и подослала чиновника, чтобы узнать, нет ли где измены. 



Городничий. Эк куда хватили! Еще умный человек! В уездном городе измена! Что он, 

пограничный, что ли? Да отсюда, хоть три года скачи, ни до какого государства не 

доедешь. 

Аммос Федорович. Нет, я вам скажу, вы не того... вы не... Начальство имеет тонкие виды: 

даром что далеко, а оно себе мотает на ус. 

Городничий. Мотает или не мотает, а я вас, господа, предуведомил. Смотрите, по своей 

части я кое-какие распоряженья сделал, советую и вам. Особенно вам, Артемий 

Филиппович! Без сомнения, проезжающий чиновник захочет прежде всего осмотреть 

подведомственные вам богоугодные заведения — и потому вы сделайте так, чтобы все 

было прилично: колпаки были бы чистые, и больные не походили бы на кузнецов, как 

обыкновенно они ходят по-домашнему. 

Артемий Филиппович. Ну, это еще ничего. Колпаки, пожалуй, можно надеть и чистые. 

Городничий. Да, и тоже над каждой кроватью надписать по-латыни или на другом каком 

языке... это уж по вашей части, Христиан Иванович, — всякую болезнь: когда кто заболел, 

которого дня и числа... Нехорошо, что у вас больные такой крепкий табак курят, что 

всегда расчихаешься, когда войдешь. Да и лучше, если б их было меньше: тотчас отнесут 

к дурному смотрению или к неискусству врача. 

Артемий Филиппович. О! насчет врачеванья мы с Христианом Ивановичем взяли свои 

меры: чем ближе к натуре, тем лучше, — лекарств дорогих мы не употребляем. Человек 

простой: если умрет, то и так умрет; если выздоровеет, то и так выздоровеет. Да и 

Христиану Ивановичу затруднительно было б с ними изъясняться: он по-русски ни слова 

не знает. 

Христиан Иванович издает звук, отчасти похожий на букву и и несколько на е. 

Городничий. Вам тоже посоветовал бы, Аммос Федорович, обратить внимание на 

присутственные места. У вас там в передней, куда обыкновенно являются просители, 

сторожа завели домашних гусей с маленькими гусенками, которые так и шныряют под 

ногами. Оно, конечно, домашним хозяйством заводиться всякому похвально, и почему ж 

сторожу и не завесть его? только, знаете, в таком месте неприлично... Я и прежде хотел 

вам это заметить, но все как-то позабывал. 

Аммос Федорович. А вот я их сегодня же велю всех забрать на кухню. Хотите, приходите 

обедать. 

Городничий. Кроме того, дурно, что у вас высушивается в самом присутствии всякая 

дрянь и над самым шкапом с бумагами охотничий арапник. Я знаю, вы любите охоту, но 

все на время лучше его принять, а там, как проедет ревизор, пожалуй, опять его можете 

повесить. Также заседатель ваш... он, конечно, человек сведущий, но от него такой запах, 

как будто бы он сейчас вышел из винокуренного завода, — это тоже нехорошо. Я хотел 

давно об этом сказать вам, но был, не помню, чем-то развлечен. Есть против этого 

средства, если уже это действительно, как он говорит, у него природный запах: можно ему 

посоветовать есть лук, или чеснок, или что-нибудь другое. В этом случае может помочь 

разными медикаментами Христиан Иванович. 



Христиан Иванович издает тот же звук. 

Аммос Федорович. Нет, этого уже невозможно выгнать: он говорит, что в детстве мамка 

его ушибла, и с тех пор от него отдает немного водкою. 

Городничий. Да я так только заметил вам. Насчет же внутреннего распоряжения и того, 

что называет в письме Андрей Иванович грешками, я ничего не могу сказать. Да и 

странно говорить: нет человека, который бы за собою не имел каких-нибудь грехов. Это 

уже так Самим Богом устроено, и волтерианцы напрасно против этого говорят. 

Аммос Федорович. Что ж вы полагаете, Антон Антонович, грешками? Грешки грешкам — 

рознь. Я говорю всем открыто, что беру взятки, но чем взятки? Борзыми щенками. Это 

совсем иное дело. 

Городничий. Ну, щенками или чем другим — всё взятки. 

Аммос Федорович. Ну нет, Антон Антонович. А вот, например, если у кого-нибудь шуба 

стоит пятьсот рублей, да супруге шаль... 

Городничий. Ну, а что из того, что вы берете взятки борзыми щенками? Зато вы в Бога не 

веруете; вы в церковь никогда не ходите; а я по крайней мере в вере тверд и каждое 

воскресенье бываю в церкви. А вы... О, я знаю вас: вы если начнете говорить о сотворении 

мира, просто волосы дыбом поднимаются. 

Аммос Федорович. Да ведь сам собою дошел, собственным умом. 

Городничий. Ну, в ином случае много ума хуже, чем бы его совсем не было. Впрочем, я 

так только упомянул об уездном суде; а по правде сказать, вряд ли кто когда-нибудь 

заглянет туда: это уж такое завидное место, сам Бог ему покровительствует. А вот вам, 

Лука Лукич, так, как смотрителю учебных заведений, нужно позаботиться особенно 

насчет учителей. Они люди, конечно, ученые и воспитывались в разных коллегиях, но 

имеют очень странные поступки, натурально неразлучные с ученым званием. Один из 

них, например, вот этот, что имеет толстое лицо... не вспомню его фамилии, никак не 

может обойтись без того, чтобы, взошедши на кафедру, не сделать гримасу, вот этак 

(делает гримасу), и потом начнет рукою из-под галстука утюжить свою бороду. Конечно, 

если он ученику сделает такую рожу, то оно еще ничего: может быть, оно там и нужно 

так, об этом я не могу судить; но вы посудите сами, если он сделает это посетителю, — 

это может быть очень худо: господин ревизор или другой кто может принять это на свой 

счет. Из этого черт знает что может произойти. 

Лука Лукич. Что ж мне, право, с ним делать? Я уж несколько раз ему говорил. Вот еще на 

днях, когда зашел было в класс наш предводитель, он скроил такую рожу, какой я никогда 

еще не видывал. Он-то ее сделал от доброго сердца, а мне выговор: зачем вольнодумные 

мысли внушаются юношеству. 

Городничий. То же я должен вам заметить и об учителе по исторической части. Он ученая 

голова — это видно, и сведений нахватал тьму, но только объясняет с таким жаром, что не 

помнит себя. Я раз слушал его: ну, покамест говорил об ассириянах и вавилонянах — еще 

ничего, а как добрался до Александра Македонского, то я не могу вам сказать, что с ним 



сделалось. Я думал, что пожар, ей-Богу! Сбежал с кафедры и что силы есть хвать стулом 

об пол. Оно, конечно, Александр Македонский герой, но зачем же стулья ломать? от этого 

убыток казне. 

Лука Лукич. Да, он горяч! Я ему это несколько раз уже замечал... Говорит: «Как хотите, 

для науки я жизни не пощажу». 

Городничий. Да, таков уже неизъяснимый закон судеб: умный человек — или пьяница, 

или рожу такую состроит, что хоть святых выноси. 

Лука Лукич. Не приведи Бог служить по ученой части! Всего боишься: всякий мешается, 

всякому хочется показать, что он тоже умный человек. 

Городничий. Это бы еще ничего, — инкогнито проклятое! Вдруг заглянет: «А, вы здесь, 

голубчики! А кто, скажет, здесь судья?» — «Ляпкин-Тяпкин». — «А подать сюда 

Ляпкина-Тяпкина! А кто попечитель богоугодных заведений?» — «Земляника». — «А 

подать сюда Землянику!» Вот что худо! 

 

Явление VIII 

Те же и почтмейстер впопыхах, с распечатанным письмом в руке. 

Почтмейстер. Удивительное дело, господа! Чиновник, которого мы приняли за ревизора, 

был не ревизор. 

Все. Как не ревизор? 

Почтмейстер. Совсем не ревизор, — я узнал это из письма... 

Городничий. Что вы? что вы? из какого письма? 

Почтмейстер. Да из собственного его письма. Приносят ко мне на почту письмо. Взглянул 

на адрес — вижу: «В Почтамтскую улицу». Я так и обомлел. «Ну, — думаю себе, — 

верно, нашел беспорядки по почтовой части и уведомляет начальство». Взял да и 

распечатал. 

Городничий. Как же вы?.. 

Почтмейстер. Сам не знаю, неестественная сила побудила. Призвал было уже курьера, с 

тем чтобы отправить его с эштафетой, — но любопытство такое одолело, какого еще 

никогда не чувствовал. Не могу, не могу! слышу, что не могу! тянет, так вот и тянет! В 

одном ухе так вот и слышу: «Эй, не распечатывай! пропадешь, как курица»; а в другом 

словно бес какой шепчет: «Распечатай, распечатай, распечатай!» И как придавил сургуч 

— по жилам огонь, а распечатал — мороз, ей-Богу мороз. И руки дрожат, и все 

помутилось. 

Городничий. Да как же вы осмелились распечатать письмо такой уполномоченной особы? 

Почтмейстер. В том-то и штука, что он не уполномоченный и не особа! 



Городничий. Что ж он, по-вашему, такое? 

Почтмейстер. Ни се ни то; черт знает что такое! 

Городничий (запальчиво). Как ни се ни то? Как вы смеете назвать его ни тем ни сем, да 

еще и черт знает чем? Я вас под арест... 

Почтмейстер. Кто? Вы? 

Городничий. Да, я! 

Почтмейстер. Коротки руки! 

Городничий. Знаете ли, что он женится на моей дочери, что я сам буду вельможа, что я в 

самую Сибирь законопачу? 

Почтмейстер. Эх, Антон Антонович! что Сибирь? далеко Сибирь. Вот лучше я вам 

прочту. Господа! позвольте прочитать письмо! 

Все. Читайте, читайте! 

Почтмейстер (читает). «Спешу уведомить тебя, душа Тряпичкин, какие со мной чудеса. 

На дороге обчистил меня кругом пехотный капитан, так что трактирщик хотел уже было 

посадить в тюрьму; как вдруг, по моей петербургской физиономии и по костюму, весь 

город принял меня за генерал-губернатора. И я теперь живу у городничего, жуирую, 

волочусь напропалую за его женой и дочкой; не решился только, с которой начать, — 

думаю, прежде с матушки, потому что, кажется, готова сейчас на все услуги. Помнишь, 

как мы с тобой бедствовали, обедали нашерамыжку и как один раз было кондитер схватил 

меня за воротник по поводу съеденных пирожков на счет доходов аглицкого короля? 

Теперь совсем другой оборот. Все мне дают взаймы сколько угодно. Оригиналы 

страшные. От смеху ты бы умер. Ты, я знаю, пишешь статейки: помести их в свою 

литературу. Во-первых: городничий — глуп, как сивый мерин...» 

Городничий. Не может быть! Там нет этого. 

Почтмейстер (показывает письмо). Читайте сами. 

Городничий (читает). «Как сивый мерин». Не может быть! вы это сами написали. 

Почтмейстер. Как же бы я стал писать? 

Артемий Филиппович. Читайте! 

Лука Лукич. Читайте! 

Почтмейстер (продолжая читать). «Городничий — глуп, как сивый мерин...» 

Городничий. О, черт возьми! нужно еще повторять! как будто оно там и без того не стоит. 

Почтмейстер (продолжая читать). Хм... хм... хм... хм... «сивый мерин. Почтмейстер тоже 

добрый человек...» (Оставляя читать.) Ну, тут обо мне тоже он неприлично выразился. 

Городничий. Нет, читайте! 



Почтмейстер. Да к чему ж?.. 

Городничий. Нет, черт возьми, когда уж читать, так читать! Читайте всё! 

Артемий Филиппович. Позвольте, я прочитаю. (Надевает очки и читает.) «Почтмейстер 

точь-в-точь департаментский сторож Михеев; должно быть, также, подлец, пьет горькую». 

Почтмейстер (к зрителям). Ну, скверный мальчишка, которого надо высечь; больше 

ничего! 

Артемий Филиппович (продолжая читать). «Надзиратель над богоугодным 

заведе...и...и...и...» (Заикается.) 

Коробкин. А что ж вы остановились? 

Артемий Филиппович. Да нечеткое перо... впрочем, видно, что негодяй. 

Коробкин. Дайте мне! Вот у меня, я думаю, получше глаза. (Берет письмо.) 

Артемий Филиппович (не давая письма). Нет, это место можно пропустить, а там дальше 

разборчиво. 

Коробкин. Да позвольте, уж я знаю. 

Артемий Филиппович. Прочитать я и сам прочитаю; далее, право, все разборчиво. 

Почтмейстер. Нет, всё читайте! ведь прежде все читано. 

Все. Отдайте, Артемий Филиппович, отдайте письмо! (Коробкину.) Читайте! 

Артемий Филиппович. Сейчас. (Отдает письмо.) Вот, позвольте... (Закрывает пальцем.) 

Вот отсюда читайте. 

Все приступают к нему. 

Почтмейстер. Читайте, читайте! вздор, всё читайте! 

Коробкин (читая). «Надзиратель за богоугодным заведением Земляника — совершенная 

свинья в ермолке». 

Артемий Филиппович (к зрителям). И неостроумно! Свинья в ермолке! где ж свинья 

бывает в ермолке? 

Коробкин (продолжая читать). «Смотритель училищ протухнул насквозь луком». 

Лука Лукич (к зрителям). Ей-Богу, и в рот никогда не брал луку. 

Аммос Федорович (в сторону). Славу Богу, хоть, по крайней мере, обо мне нет! 

Коробкин (читает). «Судья...» 

Аммос Федорович. Вот тебе на! (Вслух.) Господа, я думаю, что письмо длинно. Да и черт 

ли в нем: дрянь этакую читать. 



Лука Лукич. Нет! 

Почтмейстер. Нет, читайте! 

Артемий Филиппович. Нет уж, читайте! 

Коробкин (продолжает). «Судья Ляпкин-Тяпкин в сильнейшей степени моветон...» 

(Останавливается.) Должно быть, французское слово. 

Аммос Федорович. А черт его знает, что оно значит! Еще хорошо, если только мошенник, 

а может быть, и того еще хуже. 

Коробкин (продолжая читать). «А впрочем, народ гостеприимный и добродушный. 

Прощай, душа Тряпичкин. Я сам, по примеру твоему, хочу заняться литературой. Скучно, 

брат, так жить; хочешь наконец пищи для души. Вижу: точно нужно чем-нибудь высоким 

заняться. Пиши ко мне в Саратовскую губернию, а оттуда в деревню Подкатиловку. 

(Переворачивает письмо и читает адрес.) Его благородию, милостивому государю, Ивану 

Васильевичу Тряпичкину, в Санкт-Петербурге, в Почтамтскую улицу, в доме под нумером 

девяносто седьмым, поворотя на двор, в третьем этаже направо». 

Одна из дам. Какой репримант неожиданный! 

Городничий. Вот когда зарезал, так зарезал! Убит, убит, совсем убит! Ничего не вижу. 

Вижу какие-то свиные рыла вместо лиц, а больше ничего... Воротить, воротить его! 

(Машет рукою.) 

Почтмейстер. Куды воротить! Я, как нарочно, приказал смотрителю дать самую лучшую 

тройку; черт угораздил дать и вперед предписание. 

Жена Коробкина. Вот уж точно, вот беспримерная конфузия! 

Аммос Федорович. Однако ж, черт возьми, господа! он у меня взял триста рублей взаймы. 

Артемий Филиппович. У меня тоже триста рублей. 

Почтмейстер (вздыхает). Ох! и у меня триста рублей. 

Бобчинский. У нас с Петром Ивановичем шестьдесят пять-с на ассигнации-с, да-с. 

Аммос Федорович (в недоумении расставляет руки). Как же это, господа? Как это, в 

самом деле, мы так оплошали? 

Городничий (бьет себя по лбу). Как я — нет, как я, старый дурак? Выжил, глупый баран, 

из ума!.. Тридцать лет живу на службе; ни один купец, ни подрядчик не мог провести; 

мошенников над мошенниками обманывал, пройдох и плутов таких, что весь свет готовы 

обворовать, поддевал на уду. Трех губернаторов обманул!.. Что губернатор! (махнул 

рукой) нечего и говорить про губернаторов... 

Анна Андреевна. Но это не может быть, Антоша: он обручился с Машенькой... 

Городничий (в сердцах). Обручился! Кукиш с маслом — вот тебе обручился! Лезет мне в 

глаза с обрученьем!.. (В исступлении.) Вот смотрите, смотрите, весь мир, все 



христианство, все смотрите, как одурачен городничий! Дурака ему, дурака, старому 

подлецу! (Грозит самому себе кулаком.) Эх ты, толстоносый! Сосульку, тряпку принял за 

важного человека! Вон он теперь по всей дороге заливает колокольчиком! Разнесет по 

всему свету историю. Мало того что пойдешь в посмешище — найдется щелкопер, 

бумагомарака, в комедию тебя вставит. Вот что обидно! Чина, звания не пощадит, и будут 

все скалить зубы и бить в ладоши. Чему смеетесь? — Над собою смеетесь!.. Эх вы!.. 

(Стучит со злости ногами об пол.) Я бы всех этих бумагомарак! У, щелкоперы, либералы 

проклятые! чертово семя! Узлом бы вас всех завязал, в муку бы стер вас всех да черту в 

подкладку! в шапку туды ему!.. (Сует кулаком и бьет каблуком в пол. После некоторого 

молчания.) До сих пор не могу прийти в себя. Вот, подлинно, если Бог хочет наказать, так 

отнимет прежде разум. Ну что было в этом вертопрахе похожего на ревизора? Ничего не 

было! Вот просто ни на полмизинца не было похожего — и вдруг все: ревизор! ревизор! 

Ну кто первый выпустил, что он ревизор? Отвечайте! 

Артемий Филиппович (расставляя руки). Уж как это случилось, хоть убей, не могу 

объяснить. Точно туман какой-то ошеломил, черт попутал. 

Аммос Федорович. Да кто выпустил — вот кто выпустил: эти молодцы! (Показывает на 

Добчинского и Бобчинского.) 

Бобчинский. Ей-ей, не я! и не думал... 

Добчинский. Я ничего, совсем ничего... 

Артемий Филиппович. Конечно, вы. 

Лука Лукич. Разумеется. Прибежали как сумасшедшие из трактира: «Приехал, приехал и 

денег не плотит...» Нашли важную птицу! 

Городничий. Натурально, вы! сплетники городские, лгуны проклятые! 

Артемий Филиппович. Чтоб вас черт побрал с вашим ревизором и рассказами! 

Городничий. Только рыскаете по городу да смущаете всех, трещотки проклятые! Сплетни 

сеете, сороки короткохвостые! 

Аммос Федорович. Пачкуны проклятые! 

Артемий Филиппович. Сморчки короткобрюхие! 

Все обступают их. 

Бобчинский. Ей-Богу, это не я, это Петр Иванович. Добчинский. Э, нет, Петр Иванович, 

вы ведь первые того... 

Бобчинский. А вот и нет; первые-то были вы. 

Явление последнее 

Те же и жандарм. 



Жандарм. Приехавший по именному повелению из Петербурга чиновник требует вас сей 

же час к себе. Он остановился в гостинице. 

Произнесенные слова поражают как громом всех. Звук изумления единодушно излетает из 

дамских уст; вся группа, вдруг переменивши положение, остается в окаменении. 

Немая сцена 

Городничий посередине в виде столба, с распростертыми руками и закинутою назад 

головою. По правую сторону его жена и дочь с устремившимся к нему движеньем всего 

тела; за ними почтмейстер, превратившийся в вопросительный знак, обращенный к 

зрителям; за ним Лука Лукич, потерявшийся самым невинным образом; за ним, у самого 

края сцены, три дамы, гостьи, прислонившиеся одна к другой с самым сатирическим 

выраженьем лица, относящимся прямо к семейству городничего. По левую сторону 

городничего: Земляника, наклонивший голову несколько набок, как будто к чему-то 

прислушивающийся; за ним судья с растопыренными руками, присевший почти до земли 

и сделавший движенье губами, как бы хотел посвистать или произнесть: «Вот тебе, 

бабушка, и Юрьев день!» За ним Коробкин, обратившийся к зрителям с прищуренным 

глазом и едким намеком на городничего; за ним, у самого края сцены, Бобчинский и 

Добчинский с устремившимися движеньями рук друг к другу, разинутыми ртами и 

выпученными друг на друга глазами. Прочие гости остаются просто столбами. Почти 

полторы минуты окаменевшая группа сохраняет такое положение. Занавес опускается. 


